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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1769/2004
z dnia 14 pazdziernika 2004 r.

zmieniajagce rozporzadzenie (WE) nr 2390/1999 ustanawiajace forme i tre$¢ informacji
rachunkowych, ktére nalezy przedtozy¢ Komisji dla celéw rozliczania rachunkéw Sekcji Gwarangji
EFOGR, jak réwniez w celu monitorowania i prognozowania

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

Uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1258/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie finansowania wspdlnej polityki
rolnej ('), w szczegdlnosci jego art. 4 ust. 8,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Artykut 2 ust. 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1663/95 z dnia 7 lipca 1995 r. ustanawiajacego szcze-
gblowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 729/70 w odniesieniu do procedury rozliczania
rachunkéw Sekcji Gwarancji EFOGR (?) stanowi, ze
forma i tre$¢ informacji rachunkowych okreslonych w
art. 4 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia powinny by¢
ustalane zgodnie z procedurg przewidziang w art. 13
rozporzgdzenia (WE) nr 1258/1999.

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie
osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o
swobodnym przeplywie takich danych (%), majace zasto-
sowanie do instytucji i organéw wspdlnotowych, oraz
dyrektywa nr 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. o ochronie o0séb
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobo-
wych i o swobodnym przeplywie takich danych (%),
wprowadzone do prawa krajowego, majace zastosowanie
do Panstw Czlonkowskich, chronig prawo do prywat-
noéci oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych.

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 103.
(®) Dz.U.L 158 z 8.7.1995, str. 6. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

3)

Wszelkie dane osobowe zawarte w informacjach groma-
dzonych w ramach rozporzadzenia Komisji (WE) nr
2390/1999 (°) musza by¢ przetwarzane zgodnie z
warunkami okreSlonymi w rozporzadzeniu (WE) nr
45/2001, ktoére stanowi w szczegblnoSci, Ze osoby,
ktérych dane dotyczag powinny by¢ informowane o
swoich prawach, wlacznie z prawem do otrzymania na
zyczenie informacji o swoich danych, do sprostowania
nieprawidlowych lub niekompletnych danych, oraz
prawem do zwrdcenia si¢ w kazdej chwili do Europej-
skiego Inspektora Ochrony Danych. Na mocy art. 248
ust. 3 Traktatu, Europejski Trybunal Obrachunkowy ma
prawo dostepu do informacji rachunkowych, o ktérych
mowa w art. 4 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr
166395, oraz moze przetwarza dane osobowe zgodnie
z postanowieniami art. 5 lit. b) i art. 7 rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001.

W celu przeprowadzenia weryfikacji w ramach rozli-
czania rachunkéw Sekcji Gwarancji EFOGR, Europejski
Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)
réwniez ma prawo dostgpu do informacji rachunkowych,
o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(WE) nr 1663/95, oraz moze przetwarza¢ dane osobowe
zgodnie z postanowieniami art. 5 lit. a) i art. 7 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001.

Forma i tre$¢ informacji rachunkowych, ktére nalezy
przedlozy¢ Komisji dla celéw rozliczania rachunkow
Sekcji Gwarancji EFOGR, jak réwniez w celu monitoro-
wania i prognozowania, s3 obecnie okrelone rozporzg-
dzeniem (WE) nr 2390/1999. Wiasciwym jest dostoso-
wanie tego rozporzadzenia.

W zwigzku ze zmianami w nomenklaturze budzetowej
oraz w celu optymalizagcji i aktualizacji przeptywu infor-
magcji pomiedzy Pafstwami Czlonkowskimi i Komisja
nalezy dostosowal zalgczniki do rozporzadzenia (WE)

rozporzadzeniem (WE) nr 2025/2001 (Dz.U. L 274 z 17.10.2001, nr 2390/1999, poczawszy od 16 pazdziemika 2004 r.

str. 3).

() Dz.U. L 8 z 12.1.2001, str. 1.

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995 r., str. 31. Dyrektywa zmieniona rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

() Dz.U. L 295 z 16.11.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1747/2003 (Dz.U. L 259 =z
10.10.2003, str. 1).
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W zwigzku z powyzszym rozporzadzenie (WE) nr
2390/1999 powinno zosta¢ odpowiednio zmienione.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Funduszu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 2390/1999 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1)

Artykul 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykub 2

1. Komisja bedzie korzysta¢ z informacji rachunkowych
okreslonych w art. 4 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr
1663/95 jedynie w celach:

a) wykonywania swoich funkcji zwigzanych z rozliczaniem
rachunkéw Sekeji Gwarancji EFOGR na mocy rozporza-
dzenia (WE) nr 1258/1999;

b) monitorowania rozwoju i opracowywania prognoz w
sektorze rolniczym.

W tym kontekscie dostep do tych informacji moga mieé
réwniez Europejski Trybunal Obrachunkowy oraz Urzad
ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF).

2. Wszelkie dane osobowe znajdujace si¢ w zebranych
informacjach beda przetwarzane jedynie w celach okreslo-
nych w ust. 1. W szczegdlnosci, jezeli Komisja wykorzystuje
informacje ksiggowe do celéw okreSlonych w ust. 1 lit. b),
Komisja czyni te dane anonimowymi i przetwarza je tylko w
formie zbiorczej.

3. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych
przetwarzania danych osobowych zainteresowani powinni
skontaktowa¢ si¢ z Dyrekcja Generalng ds. Rolnictwa
Komisji Europejskiej: AGRI-J1@cec.eu.int

4. Komisja zapewnia poufnos¢ i bezpieczenistwo posiada-
nych informacji rachunkowych okreslonych w art. 4 ust. 1
lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1663/95.”.

Tekst zafgcznikéw I, 11 i 1II do rozporzadzenia (WE) nr
2390/1999 zastepuje si¢ tekstem znajdujacym sie w zalacz-
niku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie si6dmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 16 pazdziernika
2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 pazdziernika 2004 r.

W imieniu Komisji,
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 11

SPECYHKACJE TECHNICZNE DOTYCZACE TRANSFERU PLIKOW KOMPUTEROWYCH DO EFOGR

(poczawszy od 16 pazdziernika 2004 r.)

WSTEP

Ponizsze specyfikacje techniczne maja zastosowanie dla roku budzetowego 2004, ktéry rozpoczat sie 16 pazdziernika
2003 r.

1.

2.2.

2.3.

2.4.

Srodki przekazu

Organ koordynujacy Paristwa Czlonkowskiego jest zobowigzany dokonaé transferu plikéw komputerowych oraz
odpowiedniej dokumentacji do Komisji za posrednictwem STATEL/STADIUM. Komisja wesprze finansowo tylko
jedng instalacje STATEL/STADIUM w kazdym Panstwie Czlonkowskim. Najnowsza wersje programu STADIUM-
Client oraz wigcej informacji na temat korzystania z STATEL/STADIUM mozna uzyskaé na stronie internetowej
CIRCA EFOGR.

Struktura plikow komputerowych

Pafistwa Czlonkowskie maja obowigzek utworzy¢ zapis komputerowy dla poszczegdlnych czesci platnosci i
wplywéw EFOGR (Sekcja Gwarancji). Czgsci te sa pojedynczymi pozycjami, z ktorych sklada si¢ platnosé dla
(wplyw od) beneficjenta.

Zapisy musza posiadal plaska strukture pliku. Jezeli pola posiadajg wigcej niz jedng warto§¢, wymaga si¢ oddziel-
nego zapisu zawierajacego wszystkie pola danych. Nalezy upewniC si¢, Ze nie wystepuja podwdjne obliczenia (7).

Wszystkie informacje dotyczace tej samej kategorii platnosci lub wplywdédw muszg by¢ zawarte w tym samym pliku
komputerowym. Nie zezwala si¢ na tworzenie oddzielnych plikéw dotyczacych tych samych platnosci (na przyklad
dla podmiotéw gospodarczych, do celéw kontroli, lub dla danych podstawowych i danych dotyczacych pomiaréw).

Pliki komputerowe musza posiadaé nastgpujace cechy:

1) Pierwszy zapis w pliku (rzad nagléwka) zawiera opis pliku. Nazwy pél skladajg si¢ z litery ,F”, za ktora znajduje
si¢ numer pola identycznego z polem zastosowanym w zalaczniku I (,tabela X”). Dozwolone sa tylko nazwy
pol istniejace w tym zalaczniku.

2) Nastgpnymi zapisami w pliku sa dane (rzedy danych) w porzadku wskazanym przez pierwszy zapis opisujacy
strukture pliku.

3) Pola oddzielone sg $rednikiem (;). Zaréwno rzad nagléwka, jak i wszystkie rzedy danych zawierajg taka samg
liczb¢ $rednikéw. W rzedach danych puste pola wystepuja jako podwéjny Srednik (;) w obrgbie zapisu lub jako
pojedynczy $rednik () na koficu zapisu.

4) Zapisy roznig si¢ dtugoscia. Kazdy zapis zakonczony jest sekwencja ,CR LF” albo ,Carriage Return - Line Feed”
(w systemie szesnastkowym: - ,0D 0A”). Rzad nagléwka nigdy nie kofczy si¢ znakiem ,;". Rzedy danych
koricza si¢ znakiem ,;” tylko jezeli ostatnie pole jest puste.

5) Plik zapisany jest w kodzie ASCII zgodnie z ponizszg tabelg. Inne kody (takie jak EBCDIC, TAR, ZIP itp.) sa
niedozwolone.

kod Panistwo Czlonkowskie

ISO 8859-1 BE, DK, DE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, AT, PT, H, SE oraz GB

ISO 8859-2 CZ, HU, PL, SI oraz SK

ISO 8859-3 MT

ISO 8859-7 GR i CY

ISO 8859-13 | EE, LV oraz LT

(") Uwaga: Nalezy najpierw zapoznac si¢ z uwagami wstepnymi dotyczacymi ,iloSci” w rozdziale 5 zalgcznika III.
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6) Pola numeryczne:
a) Separator miejsc dziesigtnych: ,.”

b) Symbol (,+”) lub (=) pojawia si¢ po lewej stronie, a zaraz po nim nastgpujg liczby. Dla liczb dodatnich
znak ,+” jest nieobowigzkowy.

¢) Stala liczba miejsc dziesigtnych (szczegdly znajduja si¢ w zalaczniku III).
d) Brak spacji migdzy cyframi. Brak spacji lub innych znakéw miedzy tysigcami.
7) Pole daty: ,RRRRMMDD” (cztery cyfry dla roku, dwie cyfry dla miesigcy, dwie cyfry dla dni).

8) Kod budzetowy EFOGR (pole F109) format ABB bez spacji: ,999999999999999” (gdzie ,9” oznacza kazda
cyfre od 0 do 9).

9) Cudzystéw (, ) jest niedozwolony na poczatku lub na koricu zapiséw. Srednika jako separatora pola ,;” nie
wolno uzywal w przypadku danych w formacie tekstowym.

10) Dotyczy wszystkich pdl: nie wolno uzywaé spacji na poczatku lub koncu pola.
11) Pliki spelniajace te zasady powinny wyglada¢ tak jak ponizszy (przyklad na rok budzetowy 2004):

F100;F101;F106;F107;F108;F109

BE01;154678;+152.50;EUR;20030715;050201011000001
BE01;024578;-1000.00;EUR;20030905;050208031502002
BE01;154985;9999.20;EUR;20030101;050205011100001
BE01;100078;+152.75,EUR;20030331;050208091515002
BE01;215452;+0.50;EUR;20030615;050201011000002 (nalezy zauwazy¢: +0.50, a nie +.50)
BE01;123456;21550.15;EUR;20030101;050805013810001

itp.

(inne rzedy danych z polami w tym samym ukladzie).

2.5. Pliki danych o cechach opisanych w pkt 2.4 przesylane s z przesylka typu ,X-TABLE-DATA” (patrz: STADIUM-
Client).

2.6. Program komputerowy do sprawdzania formatu plikéw komputerowych przed wystaniem ich do Komisji
(,WinCheckCsv”) jest zalaczony do programu do przesylania danych (STADIUM-Client). Zacheca si¢ agencje plat-
nicze do zainstalowania programu sprawdzajacego z CIRCA oddzielnie do celéw zatwierdzania bez polaczenia
sieciowego.

3. Dokumentacja

Organ koordynujacy Paristwa Czlonkowskiego musi przesta¢ note wyjasniajaca dla kazdej agencji platniczej za
posrednictwem STATEL/STADIUM jedyne jezeli zachodzi ponizsza sytuacja:

1) W celu wyjadnienia rdznic, dla poszczegdlnych dzialéw i pozycji budzetowych, pomiedzy deklaracjg roczna (1),
jako czescig procedury rocznego rozliczenia finansowego (nie tabeli 104), a sumg zapiséw w plikach kompu-
terowych (£ F106). STADIUM-Client zawiera szczegdlny typ przesylki do tego rodzaju transferu, tj. ,NOTE

WYJASNIAJACA”™.

2) Po drugie, w celu objasnienia wszystkich uzywanych w polach kodéw, dla ktdrych zalacznik III nie ustanawia
kodéw standardowych. STADIUM-Client zawiera szczegdlny typ przesytki do tego rodzaju transferu, tj. ,LISTE
KODOW”.

Nota wyjasniajaca ma wyglad zwyklego listu. W szczegblnosci tozsamo$é nadawcy lub agencji platniczej oraz
nazwa lub jednostka administracyjna adresata musza by¢ wyraZnie oznaczone.

(") Deklaracja roczna: dane wysylane za posrednictwem STATEL/STADIUM z wykorzystaniem przesylki typu ,DEKLARACJA _ROCZNA”.
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Transfer danych
Organ koordynujacy musi przestaé pliki komputerowe w catosci i tylko jeden raz.

Jezeli organ koordynujacy odkryje, ze przestano nieprawdziwe dane lub Ze pojawil si¢ problem przy transferze
danych, musi niezwlocznie powiadomi¢ Komisje. Nalezy wskazaé wszystkie pliki, ktore zawieraja nieprawidtowe
informacje. Nalezy zazada¢ od Komisji usunigcia tych plikow. Nastepnie, w celu uniknigcia nadpisywania zapisow
komputerowych lub plikéw z danymi, organ koordynujacy musi przesta poprawne pliki komputerowe w celu
zastapienia w calo$ci wezesniejszych nieprawidtowych informacji.
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Uwaga ogélna: znaczenie kodéw X, A i D uzywanych w zalgczniku I:

Wszystkie informacje oznaczone jako »X« lub »A« s3 obowigzkowe.

»X« =

», A« =

»D« =

element danych juz ujety w poprzedniej wersji niniejszego rozporzadzenia.

element danych do dodania w stosunku do poprzedniej wersji niniejszego rozporzadzenia.

element danych do usunigcia w stosunku do poprzedniej wersji niniejszego rozporzadzenia.

Gdy zadanie dostarczenia informacji nie jest w danych okoliczno$ciach uzasadnione lub nie ma zastosowania w odnie-

sieniu

do danych Pafistw Czlonkowskich, nalezy wpisaé wartoé¢ NIEWAZNE, ktéra w pliku danych w formacie CSV

reprezentowana jest przez dwa kolejne $redniki (;).

DANE DOTYCZACE PLATNOSCI

Uwaga wstgpna: w tej czeSci termin »platno$é« dotyczy zardéwno platnosci, jak i dochodéw EFOGR (Sekgji
Gwarancji).

F100: nazwa agencji platniczej

Wymagany format: wyrazona w postaci kodu (patrz: lista kodéw F100 aktualizowana w CAP-ED).
https:/[awai.cec.ew.int/

F101: numer referencyjny platnos$ci
Numer referencyjny wyraznie identyfikujacy platno$¢ w sprawozdaniu finansowym agencji platniczej. Usunigcia

dotyczace pomocy zywno$ciowej nie beda uznawane jako interwencyjna sprzedaz produktow. W tym szcze-
g6lnym przypadku pole F101 mozna pominaé.

F102: numer referencyjny poprzedniej platnosci

Numer referencyjny wyraznie identyfikujacy platno$¢ w sprawozdaniu finansowym agencji platniczej jako zaliczka
lub kwota odzyskana.

F103: rodzaj platnosci

Wymagany format: wyrazony w postaci jednoznakowego kodu zgodnie z nastepujacym wykazem kod6w:

Kod Znaczenie

0 Pomoc zywno$ciowa

1 Zaliczka lub platno$¢ czesciowa

2 Platno$¢ salda koficowego (pierwsza i jedyna platno$¢, lub rozliczenie salda po wyplacie zaliczki,

badZz normalna refundacja wywozowa)

3 Windykacja/zwrot (po nalozeniu sankcji)korekta
4 Otrzymanie kwot (nie poprzedzone platnoscig zaliczki ani platnoscia salda koncowego)
5 Prefinansowanie refundacji wywozowej

6 Brak transakji finansowej
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F103B: udzial sektora prywatnego

Pole to powigzane jest z polem F510A, w ktérym Komisja wymaga podania wartoici procentowej stanowigcej
finansowanie z EFOGR. W zaleznosci od dokonywanej przez dany kraj interpretacji wartoSci procentowej w polu
F510A, pole F103B moze by¢ wymagane lub nie. Jezeli finansowanie z EFOGR jest wyrazone jako procent tacznej
inwestycji, nalezy tutaj podaé kwote udziatu sektora prywatnego. Laczna wysokos§¢ inwestycji zdefiniowana jest
jako laczne koszty dopuszczalne w ramach EFOGR. Jezeli zamiast tego pole F510A jest wyrazone jako procent

tacznych dopuszczalnych wydatkéw publicznych, tzn. na poziomie krajowym i europejskim, wowczas pole to
mozna pomingé.

Wymagany format: +99...99.99 lub -99...99.99, gdzie 9 oznacza dowolng cyfr¢ od 0 do 9.

F105: platno$¢ obarczona sankcjg

Wymagany format: tak = »Y«; nie = »Ne.

F105A: redukcja na mocy art. 3 i 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1259/1999 (Dz.U. L 160 z 26.6.1999,
str. 113)

W polu F105A w tabeli X nalezy wskaza¢ kwoty zatrzymane (ujemne) na podstawie art. 3 i 4 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1259/1999. Pole F105A nalezy stosowal dla kazdej pozycji budzetowej, dla ktdrej dokonano
zatrzymania kwot.

Nie ma specjalnej pozycji budzetowej do deklarowania platno$ci dokonanych z wykorzystaniem kwot zatrzyma-
nych na podstawie art. 3 i 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1259/1999. Platnosci te beda zatem wykazywane w
polu F105A dla odpowiednich pozycji budzetowych (050401054030, 050401064040, 050401084050 i
050401114070). Sa one wykazywane jako kwoty dodatnie wskazujace na to, ze wydatki sg finansowane z kar
natozonych za nieprzestrzeganie systeméw ochrony $rodowiska naturalnego czy systemu modulagji.

W przypadku roélin uprawnych w polu F105A nalezy wykazaé kwote ujemng, co wskazuje na redukcje pomocy
bezposredniej.

Wymagany format: +99...99.99 lub -99...99.99, gdzie 9 oznacza dowolng liczbg od 0 do 9 wlacznie.

F106: kwota

Kwota kazdej pojedynczej pozycji platnoici w walucie wskazanej w polu F107. Suma tych kwot (F106) wedtug
kodu budzetu (F109) zasadniczo odpowiadaé bedzie kwotom zadeklarowanym w tabeli 104. Kwoty w polu F106
dotyczg tylko wydatkéow z EFOGR. Wydatki krajowe nie pojawia si¢ w tej pozycji.

Wymagany format: +99...99.99 lub -99...99.99, gdzie 9 oznacza dowolna cyfre od 0 do 9.

F107: jednostka walutowa

Wymagany format: wg kodu ISO 4217, np. DKK, EUR, GBP, SEK itd.
Patrz réwniez wykaz kodow F107 aktualizowany w CAP-ED.
https:/[awai.cec.ew.int/

F108: data platno$ci

Data okrelajaca miesigc dokonania zgloszenia do EFOGR.
Wymagany format: RRRRMMDD« (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy miesigc, dwucyfrowy dzien).

F109: kod budzetu EFOGR

Nalezy poda¢ pelny kod struktury budzetu wedlug dzialalnosci, w tym tytul, rozdzial, artykul, pozycje i podpo-
zycje.

Wymagany format ABB bez spagji: »999999999999999, gdzie 9 oznacza dowolna cyfre od 0 do 9. W brakujace
miejsca nalezy wpisa¢ zera (np. 05020901160 staje si¢ 050209011600000).
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F110: rok lub okres wprowadzenia do obrotu

W przypadku produktéw objetych skupem interwencyjnym Komisja musi znaé rok wprowadzenia danego
produktu do obrotu lub okres kontyngentowy, na poczet ktérego dany produkt zostanie zapisany.

DANE DOTYCZACE BENEFICJENTA (WNIOSKODAWCY)

Uwaga wstepna: pola F200, F201, F202A, F202B i F202C nalezy wykorzysta¢ do wskazania odbiorcy platnosci,
tzn. ostatecznego beneficjenta. Pola F220, F221, F222B i F222C nalezy dodatkowo wykorzystaé, jezeli platno$é
dokonywana jest na rzecz odbiorcy poprzez organizacje posredniczacy. Jezeli organizacja posredniczaca jest
réwniez ostatecznym beneficjentem, w polach F220, F221, F222B i F222C nalezy wpisa¢ te same dane, ktore
wskazano w polach F200, F201, F202A, F202B i F202C.

Pole F207 dotyczy jedynie pola F200.

F200: kod identyfikacyjny

Indywidualny niepowtarzalny identyfikator przyznawany wnioskodawcom na poziomie Paristwa Czlonkowskiego.

F201: nazwa (imi¢ i nazwisko)

Imi¢ i nazwisko lub nazwa firmy wnioskodawcy.

F202A: adres wnioskodawcy (ulica i nr domu)

F202B: adres wnioskodawcy (miedzynarodowy kod pocztowy)

F202C: adres wnioskodawcy (gmina lub miasto)

F207: region lub podregion

Kod regionu i podregionu (NUTS 3) ustalany jest wedlug miejsca gtéwnej dzialalno$ci prowadzonej przez gospo-

darstwo odbiorcy, ktéremu przyznana jest platnosc.

Kod ,region dodatkowy” (MSZZZ) nalezy wskazywal tylko w przypadkach gdy np. nie istnieje kod systemu
NUTS 3.

Wymagany format: kod systemu NUTS 3 okreslony w wykazie kodow F207 na stronie CAP-ED.

https:/[awai.cec.eu.int/

F211: wielko$¢ referencyjna dostawy

Dotyczy systemu kontyngentéw mleka.

Wymagany format: +99...99.999 lub -99...99.999, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0 do 9.

F212: wielko$¢ referencyjna sprzedazy bezpos$redniej

Dotyczy to systemu kontyngentéw mleka.

Wymagany format: +99...99.999 lub -99...99.999, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0 do 9.

F213: referencyjna zawarto$¢ tluszczu

Dotyczy to systemu kontyngentéw mleka.

Wymagany format: 9...9.99, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0 do 9.
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F214: nabywca mleka

Zgodnie z art. 5 lit. ) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1788/2003. Dotyczy to systemu kontyngentéw mleka.

F217: data zlozenia towaru w prywatnym magazynie

Wymagany format: RRRRMMDD« (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy miesigc, dwucyfrowy dzien).

F218: data zakoficzenia skladowania w prywatnym magazynie

Wymagany format: RRRRMMDDx« (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy miesigc, dwucyfrowy dzien).

F220: kod identyfikacyjny organizacji posredniczacej

Indywidualny niepowtarzalny identyfikator przydzielany organizacjom posredniczacym na szczeblu Pafstwa
Czlonkowskiego.

Platno$¢ dokonywana jest na rzecz beneficjenta poprzez organizacje posredniczaca, tzn. poprzez posredniczacy
instytucje lub bezposrednio do tej organizacji.

W przypadku wydatkéw na rozwéj obszaréw wiejskich ogranicza si¢ to zasadniczo to srodkéw, w ramach ktérych
dotacje na splate oprocentowania sa wyplacane przez organizacje posredniczace.

F221: nazwa posredniczacej organizacji

Nazwa organizacji.

F222B: adres organizacji (mi¢gdzynarodowy kod pocztowy)
F222C: adres organizacji (gmina lub miasto)

3. DANE DOTYCZACE ZGLOSZENIA/WNIOSKU
F300: numer zgloszenia/wniosku

Musi on umozliwiaé odszukanie zgloszeniajwniosku w aktach Pafistw Czlonkowskich.

F300B: data wniosku

Data otrzymania wniosku przez agencj¢ platnicza (w tym jej oddzialy czy biura regionalne).

Wymagany format: RRRRMMDDx« (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy miesiac, dwucyfrowy dzien).

F301: numer umowy (gdzie ma to zastosowanie)
F304: jednostka upowazniajaca

Jest to jednostka odpowiedzialna za kontrol¢ administracyjng i upowaznienia, np. region. Im bardziej zdecentra-
lizowany jest zarzad systemu tym wazniejsza staje si¢ ta informacja.

F305: numer $wiadectwa/zezwolenia
F306: data wydania $wiadectwa/zezwolenia

Wymagany format: RRRRMMDD« (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy miesigc, dwucyfrowy dzien).
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F307: jednostka przechowujaca dokumenty towarzyszace

Tylko gdy jest inna od okre$lonej w polu F304.

DANE DOTYCZACE ZABEZPIECZEN
F402: kwota zabezpieczenia manipulacyjnego (innego niz gwarancja przetargowa)

Wymagany format: +99...99.99 lub -99...99.99, gdzie 9 oznacza dowolna cyfr¢ od 0 do 9.

DANE DOTYCZACE PRODUKTOW

Wstepna uwaga dotyczgea ilosci: zgodnie z podstawowq zasada, ilosci, obszary i liczba zwierzat muszg by¢ wykazane
tylko raz. W przypadku platnosci zaliczkowej, po ktérej nastgpuje platno$¢ salda, ilo$¢ nalezy podaé w rejestrze
platnosci zaliczkowej. Korekty ilo$ci, obszardw i liczby zwierzat nalezy wykazal w rejestrach obejmujacych saldo i
pozniejsze platnosci. W przypadku sum odzyskanych, jezeli kwota wnioskowana jest obnizona z powodu niepra-
widlowo podanych iloéci, obszaréw czy liczby zwierzat, korekty ilosci nalezy wskazaé za pomocg znaku minus.

F500: kod produktu/kod subsrodka w zakresie rozwoju obszar6w wiejskich

Panstwa Czlonkowskie musza sporzadzi¢ wlasne listy kodéw oraz zalgczy¢ je w nocie wyjasniajacej do pliku(-6w)
platnosci.

W przypadku $rodkéw rozwoju obszaréw wiejskich w stosownym miejscu nalezy wskazaé kod dla kazdego
wdrozonego subsrodka (np. rodzaj $rodka agroekologicznego). Dla linii budzetowej odpowiadajacej wydatkom
na rozwdj obszaréw wiejskich w nowych Panstwach Czlonkowskich (pozycja budzetu 05040400000), nalezy
poda¢ jedno lub dwuznakowy kod odpowiadajacy ponizszej liscie:

Kod Znaczenie
A inwestycje w gospodarstwa rolne
B podejmowanie dziatalnosci przez miodych rolnikéw
C ksztalcenie zawodowe
D wczesniejsza emerytura
E obszary o mniej korzystnych warunkach gospodarowania i obszary podlegajace ograniczeniom
ekologicznym
F agroSrodowisko i warunki utrzymania zwierzat
G poprawa przetworstwa i obrotu produktami rolnymi
H zalesienie uzytkéw rolnych
[ inne dzialania w zakresie lesnictwa
] poprawa jakosci gruntéw
K reparcelacja gruntéw
L wdrozenie uslug zwiazanych z przejeciem i prowadzeniem gospodarstwa rolnego wdrozenie i
zapewnienie ustug doradztwa w zakresie prowadzenia i popularyzacji gospodarstw rolnych
M wprowadzenie do obrotu produktéw rolnych wysokiej jakosci
N podstawowe ustugi dla gospodarki wiejskiej i ludnosci obszaréw wiejskich
(0] odnowa i rozwdj wsi, ochrona i zachowanie dziedzictwa kulturowego wsi
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Kod Znaczenie

P zréznicowanie dziatalnosci rolnej lub dzialalnosci pokrewnej w celu zapewnienia wielozawodo-
wosci lub rozwinigcia innych mozliwoéci osiagania dochodéw

Q zarzgdzanie zasobami wodnymi dla potrzeb rolnictwa

R rozwéj i poprawa infrastruktury zwigzanej z rozwojem rolnictwa

S zachecanie do prowadzenia dzialalnosci zwiazanej z turystyka i rzemiostem

T ochrona $rodowiska w zakresie rolnictwa, le$nictwa i zachowania krajobrazu, jak réwniez poprawa
warunkow utrzymania zwierzat

9) odtworzenie potencjatu produkgji rolnej, zniszczonego wskutek klesk Zywiotowych i wdrozenie
wihasciwych instrumentéw zapobiegawczych

\ montaz finansowy

X przestrzeganie norm

Y korzystanie z ustug doradczych w celu wdrozenia norm

Z dobrowolne uczestnictwo rolnikéw w programach wysokiej jakosci zywnosci

AA dzialalno$¢ stowarzyszeri producentéw majaca na celu podniesienia jakosci zywnosci

AB restrukturyzacja gospodarstw niskoprodukcyjnych

AC stowarzyszenia producentéw

AD pomoc techniczna

AE uzupelnienie doplat bezposrednich

AF uzupelnienie pomocy pafistwa na Malcie

AG rolnicy pelnoetatowi na Malcie

W przypadku restrukturyzacji lub przeksztalcenia winnicy (pozycja budzetu 050209071650) nalezy poda¢ kody

srodkéw. Kody te dotycza definicji Srodkéw okreslonych przez wilasciwe organy Panstw Czlonkowskich zgodnie z
art. 13 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1227/2000 (Dz.U. L 143 z 16.6.2000, str. 1).

W przypadku refundacji wywozowych pole F500 jest wymagane tylko jezeli pole F804 zawiera elementy, dla
ktérych zostata ustalona refundacja wywozowa. Nastepnie w polu F500 nalezy okresli¢ kod towardéw (zasadniczo
kod CN podany w rubryce 33 dokumentu SAD; 8 cyfr) dla towaréw nieobjetych zatacznikiem 1 lub kod produktu
dla koficowych przetworzonych produktéw rolnych.

W przypadku systemu malych gospodarstw nalezy zastosowaé nastgpujacy wykaz kodow:

Kod Gdzie platno$¢ ryczaltowa obejmuje:
A element pomocy obszarowej
B element premii za zwierzgta
C zaréwno element premii za zwierzeta, jak i pomocy obszarowej
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F502: ilo$¢ podlegajaca platnosciom (liczba zwierzat, hektaréw, itd.)

Patrz: wstgpne uwagi w pozycji 5 (dane dotyczace produktéw).

W przypadku rozwoju obszaréw wiejskich ilos¢ podlegajaca platnosciom powinna by¢ wyrazona w jednostce odpo-
wiadajacej danemu subSrodkowi agroekologicznemu wskazanemu w polu F500. Tabela zgodnosci pomiedzy
kodem sub$rodkéw (np. obnizenie nakladéw) podanym w polu F50 i jednostka do obliczenia premii (np. ha)
uzytg w polu F502 powinny zostaé przedstawione w notatce objasniajacej zalaczonej do pliku(-6w) platnosci.

W przypadku sektora wina nalezy podaé zawarto$¢ alkoholu w produktach uzyskanych w wyniku destylacji.

W przypadku wszystkich innych sektoréw ilo§¢ podlegajaca platnosciom powinna zostal wyrazona w jednostce
okreslonej w rozporzadzeniu jako podstawa do wyplaty premii.

Wymagany format: +99...99.99 lub -99...99.99, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0 do 9, z mozliwoscia
zwigkszenia liczby miejsc po przecinku, jesli jest to istotne (maksymalnie do 6).

F503: ilo$¢ objeta zlozonym wnioskiem o platnosé (ilos¢ zgloszona)

Wymagany format: +99...99.99 lub -99...99.99, gdzie 9 oznacza dowolng cyfr¢ od 0 do 9, z mozliwoscig
zwigkszenia liczby miejsc po przecinku, jesli jest to istotne (maksymalnie do 6).

F507: produktywnos¢

Reprezentatywna produktywno$¢ stosowana do obliczania platno$ci wyréwnawczej (zgodnie z planem regionali-
zacji na podstawie art. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1251/1999 (Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 1)).

Wymagany format: 9...9.999, gdzie 9 oznacza dowolna cyfr¢ od 0 do 9.

F508A: obszar objety ztozonym wnioskiem o platnosé

Obszar objety wnioskiem.

W przypadku pozycji budzetu 050404000000 (Rozwéj obszaréw wiejskich w nowych Panstwach Czlonkowskich)
pole to wymagane jest jedynie dla §rodkéw E, F i H.

Wymagany format: +99...99.99 lub -99...99.99, gdzie 9 oznacza dowolna cyfr¢ od 0 do 9.

F508B: obszar objety dokonywang platno$cia

Obszar, od ktérego dokonywana jest platnosé.
Patrz: wstgpna uwaga w pozycji 5 (dane dotyczace produktéw).

W przypadku pozycji budzetu 050404000000 (Rozwéj obszaréw wiejskich w nowych Pafistwach Czlonkowskich)
pole to wymagane jest jedynie dla §rodkéw E, F i H.

Wymagany format: +99...99.99 lub -99...99.99, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0 do 9.

F509A: obszar deklarowany niestusznie
Réznica migdzy obszarem deklarowanym i stwierdzonym. Zawyzenie ma miejsce, gdy obszar deklarowany prze-

kracza obszar stwierdzony i jest wyrazone liczbg dodatnig. Zanizenie ma miejsce, gdy obszar stwierdzony prze-
kracza obszar deklarowany i jest wyrazone liczba ujemna.

Wymagany format: +99...99.99 lub -99...99.99, gdzie 9 oznacza dowolna cyfr¢ od 0 do 9.

F510: numer rozporzadzenia Wspélnoty i artykulu

W przypadku towaréw objetych interwencja nalezy podaé instrument ad hoc opublikowany w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.
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F510A: wspélczynnik finansowania przez Wspélnote (%)

Odsetek og6lnej pomocy finansowany z EFOGR. Odsetek ten moze by¢ obliczony w stosunku do lacznej
inwestycji stanowigcej sume kosztéw dopuszczalnych w ramach EFOGR obejmujacych wkiad sektora prywatnego
(patrz: F103B), lub tez alternatywnie w stosunku do lacznych wydatkéw publicznych dopuszczalnych w ramach
EFOGR, tzn. z wylaczeniem wkladu sektora prywatnego.

Wymagany format: +99.99, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0 do 9.

F511: wspélczynnik pomocy z EFOGR (w EUR) na jednostke miary

Z wyjatkiem sytuacji gdy w ciagu calego roku budzetowego nie zajdg zadne zmiany w polu F511 lub F512.

Wymagany format: 9...9.999999, gdzie 9 oznacza dowolnag cyfr¢ od 0 do 9.

Zastosowanie 6 miejsc po przecinku moze wydawac si¢ dziwne, lecz niektdre regulacje takie jak rozporzadzenie
Rady (WE) nr 660/1999 (Dz.U. L 83 z 27.3.1999, str. 10) ustalajg premi¢ w kwocie do pieciu miejsc po przecinku
nawet w euro. Dla uwzglednienia wszelkich ewentualnosci liczbe miejsc po przecinku zwigkszono do szesciu.

F512:  kurs przeliczeniowy

Rolniczy kurs przeliczeniowy stosowany w odniesieniu do platnosci (chyba ze w ciagu calego roku budzetowego
nie zajda zadne zmiany w polu F511 lub F512).

Wymagany format: 9...9.999999, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0 do 9.

F513: wspolczynnik pomocy z EFOGR (w walucie okreslonej w polu F107) na jednostke miary

Wymagany format: 9...9.999999, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0 do 9 (patrz: komentarz do F511)

F515: dostawy brutto

»Dostawy brutto« obejmuja wszelkie dostarczone ilosci mleka i produktéw mlecznych zdefiniowane w art. 5 lit. f)
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1788/2003, bez korekty w zakresie zawartosci tluszczu.

Wymagany format: +99...99.999 lub -99...99.999, gdzie 9 oznacza dowolna cyfre od 0 do 9, z mozliwoscia
zwigkszenia liczby miejsc po przecinku, jesli jest to istotne (maksymalnie do 6).

F517: rzeczywista zawarto$¢ thuszczu

Wykazana w wynikach analizy laboratoryjnej, wyrazona jako procent a nie w gramach lub kilogramach.

Wymagany format: 9...9.99, gdzie 9 oznacza dowolna cyfre od 0 do 9, z mozliwoscig zwigkszenia liczby miejsc po
przecinku, jedli jest to istotne (maksymalnie do 6).

F518: dostawy po korekcie

Dostarczone ilosci skorygowane o zawarto$¢ tluszczu zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
595/2004 (Dz.U. L 94 z 31.3.2004, str. 22).

Wymagany format: +99...99.999 lub -99...99.999, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0 do 9, z mozliwoscia
zwigkszenia liczby miejsc po przecinku, jesli jest to istotne (maksymalnie do 6).

F519: sprzedaz bezposrednia

Mleko i ekwiwalent mleka okreslony w art. 5 lit. g) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1788/2003.

Wymagany format: +99...99.999 lub -99...99.999, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0 do 9, z mozliwoscia
zwigkszenia liczby miejsc po przecinku, jedli jest to istotne (maksymalnie do 6).
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F519B: dostawy po (ewentualnych) korektach administracyjnych

Sektor mleka: »korekty administracyjne« oznaczaja korekty wprowadzane przez agencj¢ platnicza do ilosci zglo-
szonych przez kupujacych. Zmiany te musza by¢ zawsze wykazane osobno od ilosci zgloszonych przez kupu-
jacych. Korekty moga by¢ dodatnie i ujemne. Zmiany netto nalezy wykaza¢ w poréwnaniu z sytuacjg sprzed
korekty. Nie przewiduje si¢ uwzgledniania tu korekt ryczattowych.

Korekty wynikajace z kontroli na miejscu, na mocy art. 21 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 595/2004, nalezy
rejestrowaé w polach od F600 do F603.

Wymagany format: +99...99.999 lub -99...99.999, gdzie 9 oznacza dowolna cyfr¢ od 0 do 9, z mozliwoscig
zwigkszenia liczby miejsc po przecinku, jesli jest to istotne (maksymalnie do 6).

F519C:  sprzedaz bezposrednia po (ewentualnych) korektach administracyjnych

Definicja »korekt administracyjnyche, patrz: pole F519B.

Wymagany format: +99...99.999 lub -99...99.999, gdzie 9 oznacza dowolng cyfr¢ od 0 do 9, 2 mozliwoscia
zwigkszenia liczby miejsc po przecinku, jesli jest to istotne (maksymalnie do 6).

F520: iloci dostarczone powyzej lub ponizej ustalonego kontyngentu

Wymagany format: +99...99.999 lub -99...99.999, gdzie 9 oznacza dowolng cyfr¢ od 0 do 9.

F521: sprzedaz bezposrednia powyzej lub ustalonego kontyngentu

Wymagany format: +99...99.999 lub -99...99.999, gdzie 9 oznacza dowolng cyfr¢ od 0 do 9, z mozliwoscig
zwigkszenia liczby miejsc po przecinku, jesli jest to istotne (maksymalnie do 6).

F522: dodatkowa nalezna oplata

Dla dostaw lub sprzedazy bezposredniej (nalezy rozrézni¢ za pomocsg kodu budzetowego w polu F109).

Wymagany format: +99...99.99 lub -99...99.99, gdzie 9 oznacza dowolna cyfr¢ od 0 do 9.

F523: odsetki nalezne z tytulu platnosci przeterminowanych

Dla dostaw lub sprzedazy bezposredniej (nalezy rozrézni¢ za pomocg kodu budzetowego w polu F109).

Wymagany format: +99...99.99 lub -99...99.99, gdzie 9 oznacza dowolna cyfr¢ od 0 do 9.

F530: rzeczywista objetosciowa zawarto$¢ alkoholu

Wyrazona w % vol./hl.

Wymagany format: 99.99, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0 do 9.

F531: calkowita objetoSciowa zawarto$¢ alkoholu

Wyrazona w % vol/hl.

Wymagany format: 99.99, gdzie 9 oznacza dowolna cyfre od 0 do 9.

F532: naturalna objetos$ciowa zawarto$¢ alkoholu

Wyrazona w % vol./hl.

Wymagany format: 99.99, gdzie 9 oznacza dowolna cyfre od 0 do 9.
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F533: strefa uprawy winorosli

Strefa uprawy winorosli zdefiniowana w zalaczniku III do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1493/1999 (Dz.U. L 179
z 14.7.1999, str. 1).

Wymagany format: okreslany za pomoca jednego z podanych kodéw: A, B, CIA, CIB, CII, CIIIA, CIIIB.

6. DANE DOTYCZACE KONTROLI

Komisja musi zna¢ liczbe przeprowadzonych kontroli i liczbe przypadkéw zastosowania kar w wyniku wyzej
okreslonych kontroli. Gdy premia zostaje wstrzymana lub odzyskana w pelnej wysokosci, w polu F108 nalezy
wskazaé platnosci zerowe wraz z datg decyzji.

F600: kontrola gospodarstwa na miejscu i kontrola za pomocy teledetekcji

»Kontrole na miejscu¢, o ktérych tu mowa, sa okreSlone w stosownych rozporzadzeniach (!). Obejmuja one
bezposrednie kontrole w gospodarstwie iflub kontrole za pomoca teledetkcji. Pola od F601 do F603 nalezy
wypelniaé tylko gdy w polu F600 wykazana zostala kontrola na miejscu. Kazdy rejestr, czy to platnosci zaliczki,
salda czy innej platnosci, ktéra mozna powigzal z okreslong kontrola, bedzie posiadaé odpowiedni kod (patrz
nizej) w polu F600.

Kontrole administracyjne w rozumieniu wyzej wymienionych rozporzadzen (patrz: przypis ponizej) nie beda
wymieniane w polu F600. Nie s3 one wykazywane jako takie w zadnym polu. Niemniej jednak nalozone kary
nalezy wykaza¢ w polu F105 bez wzgledu na to, czy powstaly one w wyniku kontroli administracyjnych czy
kontroli na miejscu.

Wymagany format: »N« = brak kontroli, »F« = kontrola gospodarstwa na miejscu i »T« = kontrola za pomoca
teledetekeji . Kod »FT« wykazuje sie, gdy zastosowano zaréwno badanie za pomoca teledetekgji, jak i bezposrednia
kontrole w gospodarstwie.

F601: data kontroli

Pole to nalezy wypelni¢, gdy w polu F600 wykazana jest kontrola na miejscu. Nie jest ono wymagane dla kontroli
za pomocy teledetekji.

Wymagany format: »RRRRMMDD« (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy miesigc, dwucyfrowy dzien).

F602: ograniczenie warto$ci wskazanej we wniosku

Jezeli w wyniku kontroli nastapito ograniczenie wartosci wskazanej we wniosku, nalezy to odnotowal w tym
miejscu. Pole to nalezy wypehié, gdy w polu F600 wykazana jest kontrola na miejscu.

Wymagany format: tak = »Y« nie = »Ne.

F602B: ponowne ustalenie dodatkowej naleznej oplaty

Na przyklad po dokonaniu kontroli na miejscu.
Wymagany format: +99...99.99 lub -99...99.99, gdzie 9 oznacza dowolna cyfr¢ od 0 do 9.

F603: przyczyna ograniczenia wartoSci

Gdy istnieje wigcej niz jedna przyczyna, wskazaé te, ktéra uzasadnia najwyzsza karg. Pole to nalezy wypelnié, gdy
w polu F600 wykazana jest kontrola na miejscu.

(") Artykut 61 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 445/2002 (Dz.U. L 74 z 15.3.2002, str. 1) [rozw6j obszaréw wiejskich]
Artykul 8 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3508/92 (Dz.U. L 355 z 5.12.1992, str. 1) [IACS]
Rozdzial Il rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2419/2001 (Dz.U. L 327 z 12.12.2001, str. 1) [uprawy rolne i premie za zwierzeta]
Artykul 8 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2159/89 (Dz.U. L 207 z 19.7.1989, str. 19) [orzechy]
Artykut 8 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1621/1999 (Dz.U. L 192 z 24.7.1999, str. 21) [suszone winogrona]
Artykut 4 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 609/1999 (Dz.U. L 75 z 20.3.1999, str. 20) [chmiel]
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W przypadku systemu matych gospodarstw zastosowanie ma nastepujacy wykaz kodow:

Kod Przyczyna

A Obszary zablokowane niedostgpne do osobistego uzytku rolnika
B Nieprzestrzeganie limitéw gornych dla bydta

C Nieprzestrzeganie dobrych warunkéw rolnych

Wymagany format: wyrazona w postaci kodu; kody nalezy objasni¢ w zalaczonym pismie.

F604: rozporzadzenie Rady (EWG) nr 386/90 (Dz.U. L 42 z 16.2.1990, str. 6) (kontrole na miejscu)

Wymagany format: tak = »Y« nie = »Ne.

F604B: rozporzadzenie Rady (EWG) nr 386/90 (kontrole podmiany)

Wymagany format: tak = »Y« nie = »Ne.

(NIE JEST STOSOWANY)
DODATKOWE DANE DOTYCZACE REFUNDAC]I WYWOZOWYCH
F800: masa netto

Patrz: wstgpna uwaga w pozycji 5 (dane dotyczace produktéw).

W przypadku produktéw przetworzonych (towaréw nieobjetych zalgcznikiem I lub przetworzonych produktow
rolnych): ilo§¢ skladnika kwalifikujacego sie do finansowania. Jezeli kod towaréw (F500) zawiera wigcej niz jeden
sktadnik kwalifikujacy si¢ do finansowania (F804), wéwczas nalezy utworzy¢ kilka rejestréw o odpowiednich
kwotach (F106) i ilosciach (F800).

Wymagany format: +99...99.99 lub -99...99.99, gdzie 9 oznacza dowolng cyfre od 0 do 9 z mozliwoscig
zwigkszenia liczby miejsc po przecinku, jesli jest to istotne (maksymalnie do 6).

F800B: jednostka miary dla pola F800

Wymagany format: wyraza si¢ za pomocg jednoznakowego kodu wedlug ponizszej tabeli:

Kod Znaczenie
K Kilogram
L Litr
P Sztuka

F801: numer wniosku (refundacje wywozowe: SAD)
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F802: urzad celny zloZenia towaréw pod dozér celny

Pafistwa Czlonkowskie muszg stosowaé Liste Tranzytowych Urzedéw Celnych (COL (V). Jest to wykaz urzedéw
celnych uprawnionych do prowadzenia wspélnotowych/wspdlnych operacji tranzytowych. Moze si¢ zdarzy¢,
aczkolwiek wyjatkowo, ze ze wzgledu na cel »operacji tranzytowych« niektére urzedy celne nie beda uwzglednione.
W takim przypadku Pafistwo Czlonkowskie powinno dostarczy¢ pelng nazwe urzedu celnego.

Wymagany format: format kodu COL sklada si¢ z dwoch znakéw oznaczajgcych kraj, po ktérych nastepuje szes¢
miejsc liczbowych okreslajacych urzad celny. Na przyktad »NL146123«.

F802B: urzad celny wyjscia

Wskaza¢ urzad celny, ktory poswiadczyl, Ze produkty objete wnioskiem o refundacj¢ opuscily obszar celny
Wspdlnoty. Panstwa Czlonkowskie muszg stosowaé Liste Tranzytowych Urzedéw Celnych (COL). Jest to wykaz
urzedéw celnych uprawnionych do prowadzenia wspdlnotowych/wspélnych operacji tranzytowych. Moze si¢
zdarzy¢, aczkolwick wyjatkowo, ze ze wzgledu na cel »operacji tranzytowych« niektére urzedy celne nie beda
uwzglednione. W takim przypadku Panistwo Czlonkowskie powinno dostarczy¢ pelna nazwe urzedu celnego.

Informacja ta ma podstawowe znaczenie dla audytoréw w zwiazku ze stosowaniem rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 386/90 dotyczacego kontroli podmiany. Informacje te sa dostepne w T5 lub réwnorzednych dokumentach.

Wymagany format: format kodu COL sklada si¢ z dwoch znakéw oznaczajgcych kraj, po ktérych nastepuje szes¢
miejsc liczbowych okreslajacych urzad celny. Na przyklad »NL146123«.

F804: kod refundacji wywozowej

W przypadku nieprzetworzonych produktéw rolnych: 12-cyfrowy kod produktu, dla ktérego ustalona jest refun-
dacja wywozowa.

W przypadku produktéw przetworzonych (towaréw nieobjetych zalgcznikiem I lub przetworzonych produktéw
rolnych): kod(-y) Nomenklatury Scalonej skladnika(-6w), dla ktorego ustalona jest refundacja wywozowa. W tym
przypadku w polu F500 nalezy wstawi¢ kod produktu koficowego. Patrz réwniez: notatka objasniajaca do pola
F800 odnosnie do procedury stosowanej w razie, gdy wiecej niz jeden skladnik przetworzonego produktu
kwalifikuje si¢ do refundacji.

F805: kod miejsca przeznaczenia
Wymagany format: »XX«, gdzie X oznacza litere od A do Z (kody nomenklatury krajéw i terytoriow do celéw

statystyki handlu zewnetrznego Wspdlnoty. Patrz: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2020/2001 (Dz.U. L 273 z
16.10.2001, str. 6) i jego kolejne aktualizacje).

Zwazywszy na harmonizacj¢, Pafistwa Czlonkowskie wykorzystujg rowniez kategori¢ »rézne« (kody Q*) nomen-
klatury krajéw i terytoriéw do celéw statystyki handlu zewngtrznego. Nomenklatura ta nie obejmuje specjalnych
przypadkow refundacji wywozowej, Komisja jednak nie wymaga tego rodzaju szczeg6tow. Pafistwa Czlonkowskie
przeksztalcg zatem swoje specjalne kody krajowe w szersze kategorie nomenklatury krajow i terytoriow dla
potrzeb statystyki handlu zewngtrznego przed przestaniem swoich danych do Komisji.

F808: data wczesniejszego ustalenia stawki refundacji

Data ustalenia stawki refundacji, o ile jest ustalana z wyprzedzeniem.
Wymagany format: RRRRMMDDx« (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy miesiac, dwucyfrowy dzien).

F809: ostatni dziefi obowigzywania (ustalenie z wyprzedzeniem)

Wymagany format: RRRRMMDD« (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy miesigc, dwucyfrowy dzien).

F812: przetarg, jesli ma miejsce (ustalenie z wyprzedzeniem)

Procedura przewidziana w art. 5 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1501/95 (Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7) lub
podobna procedura dla innych sektoréw. Komisja wymaga odwolania si¢ do odpowiedniego zaproszenia do
skladania ofert.

(') http:/[europa.eu.int/comm/taxation_customs/dds/en/csrdhome.htm
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F814: dzien przyjecia zgloszenia platniczego (COM-7)

W przypadku scktora wolowiny: w przypadku wezesniejszego finansowania wypehic tylko pole F814 (pomijajac
pola F816 i F816B); jezeli wcze$niejszego finansowania nie bylo, wypehi¢ pola F816 i F816B (pomijajac pole
F814).

Wymagany format: RRRRMMDD« (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy miesiac, dwucyfrowy dzien).

F816: data przyjecia zgloszenia wywozowego

Data w rozumieniu art. 5 pkt 1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/1999 (Dz.U. L 102 z 17.4.1999, str. 11).
Wymagany format: RRRRMMDD« (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy miesiac, dwucyfrowy dzien).

F816B: data wywozu z terytorium UE

Data wywozu wskazana w zgloszeniu wywozowym lub w T5. Patrz réwniez: art. 7 pkt 1 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 800/1999.

Wymagany format: ")RRRRMMDDx« (czterocyfrowy rok, dwucyfrowy miesiac, dwucyfrowy dzien).”



